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Streszczenie

Na przetomie XIX i XX w. calkiem duza grupa polskiej szlachty na
Litwie przyjeta litewska narodowos¢. Rodzina Chodakowskich nalezata do
tego grona. Zofia i Jadwiga Chodakowskie od dziecinstwa angazowaly sie
w dziatalnos¢ litewskiego ruchu odrodzenia narodowego. Po ukonczeniu
gimnazjum Zofia wyszla za maz za Antanasa Smetone. Malzenstwo zamiesz-
kalo w Wilnie. W ich mieszkaniu powstal najwazniejszy osrodek dziatalnosci
litewskiej w miesScie. Jadwiga wyjechala na studia do Petersburga, gdzie
poznala m.in. Augustinasa Voldemarasa. Nastepnie zostala wyktadowczy-
nia w szkole wyzszej. Podczas okupacji niemieckiej Litwy Antanas Smetona
zostal przewodniczacym Litewskiej Rady Panstwowej (Taryby). Pod koniec
I wojny swiatowej Jadwiga Chodakowska wrocita z Rosji i zostata zaan-
gazowana do shuzby dyplomatycznej litewskiego panstwa. Kiedy Antanas
Smetona zostal prezydentem, jego zona Zofia (Sofija Smetoniené) stata sie
pierwsza dama. Jadwiga (Jadvyga) wyszla za maz za Juozasa Tubelisa, ktory
od 1929 r. byl premierem Litwy. W latach 30. ubieglego wieku siostry Sofija
i Jadvyga byly najbardziej wplywowymi kobietami na Litwie, doprowadzity
m.in. do upadku kariery Augustinasa Voldemarasa. Wiele os6b oskarzato
je o naduzywanie wiadzy. W 1940 r. Sofija Smetoniené i Jadvyga Tubeliené
wraz z mezami i reszta rodzin opuscily Litwe i schronily sie w USA, gdzie
mieszkaly do konca zycia.
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LITHUANIAN SISTERS ZOFIA AND JADWIGA CHODAKOWSKI
(SOFIJA SMETONIENE AND JADVYGA TUBELIENE)

Abstract

At the turn of the 19th and 20th centuries, quite a large group of
Polish nobility in Lithuania adopted the Lithuanian nationality. The Choda-
kowski family belonged to this group. Zofia and Jadwiga Chodakowski were
involved in the Lithuanian national revival movement since their childhood.
After graduating from middle school, Zofia married Antanas Smetona. The
couple lived in Vilnius. In their apartment the most important activity centre
of Lithuanian in the city was created. Jadwiga went to study in St. Peters-
burg, where she met Augustinas Voldemaras. Then she became a lecturer
at a college. During the German occupation of Lithuania, Antanas Smetona
became the chairman of the Lithuanian State Council (Taryba). At the end of
World War I, Jadwiga Chodakowska returned from Russia and was engaged
in the diplomatic service of the Lithuanian state. When Antanas Smetona
became President, his wife Zofia (Sofia Smetoniené) became the First Lady.
Jadwiga (Jadvyga) married Juozas Tubelis, who was the prime minister of
Lithuania since 1929. In the 1930s, the sisters Sofia and Jadvyga were the
most influential women in Lithuania. They caused, among others, the fall
of Augustinas Voldemaras’ career. Many people accused them of abuse of
power. In 1940, Sofija Smetoniené¢ and Jadvyga Tabeliené, together with
their husbands and other families, left Lithuania and took refuge in the USA,
where they lived until the end of their lives.

Keywords: Zofia and Jadwiga Chodakowski, Sofija Smetoniené, Jad-
vyga Tabeliené, Lithuanian national revival movement, Lithuania, Kaunas,
first lady, wife of the prime minister, tautininkai regime

Uwagi wstepne. Szlachta a ruch odrodzenia narodowego
na Litwie

W koncu XIV w. Wielkie Ksiestwo Litewskie zawarto unie z Pol-
ska. W 1569 r. oba panstwa zaciesnily zwiazek, tworzac Rzeczpospolitg
Obojga Narodow. Od tego czasu na terenie Wielkiego Ksiestwa nastepo-
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walo polonizowanie si¢ szlacheckich elit. Szlachta z reguly przejmowata
polski jezyk, zachowujac jednak poczucie wlasnej odrebnosci w ramach
narodu politycznego. Proces ten trwal nawet po rozbiorach i upadku
Rzeczypospolitej. Poczucie kulturowej tacznosci warstwy szlacheckiej
na Litwie z polskoscig utrzymywalo sie mimo ograniczen narzuconych
przez rosyjskiego zaborce. W drugiej potowie XIX stulecia, w nastep-
stwie kleski powstania styczniowego, ewolucji zaczely ulegac¢ stosunki
spoteczno-polityczne i narodowe. Reforma uwtaszczeniowa i popowsta-
niowe represje podkopaly pozycje litewskiej szlachty. Rosyjska wtadza
usitowata walczy¢ z polskoscia, m.in. udzielajac ograniczonego wsparcia
sCchlopskiemu ludowi”, ktéry w pélnocnej czesci Suwalszczyzny oraz na
Kowienszczyznie, Zmudzi i w niektorych zakatkach Wileniszczyzny postu-
giwat sie glownie jezykiem litewskim (w pozostalych regionach dawnego
Wielkiego Ksiestwa przewazata raczej biatoruszczyzna). Stopniowo poste-
powala emancypacja warstwy wloscianskiej. Ponadto wsrod etnicznych
Litwinow rozpoczal sie proces tzw. odrodzenia narodowego. Mlody litew-
ski nacjonalizm przyjal zalozenie, wedlug ktorego przynaleznosc narodo-
wa byla zdeterminowana przez pochodzenie i wiezy krwi. Inne kryteria,
w tym jezykowe, uznano za drugorzedne. Wnioskowano, ze cala ludnosc¢
autochtoniczna w kraju, bez wzgledu na jezyk, ktérym sie obecnie postu-
guje, to w istocie Litwini, ktérzy nie z wlasnej winy utracili kontakt z li-
tewszczyzna. W nowych warunkach nalezato po prostu naktonié¢ ich do
powrotu na tono narodowosci przodkéw!. Skrajnie negatywnie oceniano
jednak dominacje polszczyzny w szlacheckich elitach. Wskazywano, ze
to wlasnie ich wielowiekowa ,polonomania” skutkowata przyspieszonym
zanikaniem litewszczyzny wsrod ludnosci chlopskiej, np. na Wilenszczyz-
nie?. Od szlachty bezwzglednie domagano sie zatem nie tylko odrzucenia

! Juozas Purickis, ,Seimu laikai”, w: Pirmasis Nepriklausomos Lietuvos DeSimtmetis,
(Kaunas : Sviesa, 1990), 114; Wiadystaw Wielhorski, ,Warunki rozwoju §wiadomosci na-
rodowej Litwinoéw i powstania wspélczesnego panstwa litewskiego (1861-1920)”, w: Fe-
liks Pohorecki (red.), Pamietnik VI Powszechnego Zjazdu Historykéw Polskich w Wilnie
17-20 IX 1935, (Lwow : Polskie Towarzystwo Historyczne, 1935), 138-139.

2 Zdaniem jezykoznawcow to wiasnie w drugiej potowie XIX i na poczatku XX w. gwalttow-
nie przyspieszyl proces jezykowej polonizacji ludnosci wiejskiej na Wilenszczyznie, zob. m.in.
Halina Turska, O powstaniu polskich obszaréow jezykowych na Wileriszczyznie / T. Typcka,
O npoucxordeHUU NoTbCKOSI3bIUHbLX apeasios 8 BunbHrocckom kpae, (Vilnius : Mintis, 1995),
24-56.
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polskiej swiadomosci, lecz takze niemal natychmiastowego powrotu do
litewskiego jezyka i aktywnego udzialu w ruchu odrodzeniowym?.

Polsko-szlachecka opinia publiczna na Litwie z reguly odrzucata
podobne postulaty, traktujac jako oburzajace i niedorzeczne, a ich au-
torow okreslala mianem ,litwomanéw”. Szlachta powszechnie kojarzyla
ruch odrodzeniowy z plebejskimi korzeniami, co dodatkowo wpltywato na
jego negatywne postrzeganie. ,Litwomania” byla zjawiskiem, o ktérym
we dworach moéwilo sie ze zgroza. Widziano w nim patologie nekajaca
inteligencje wywodzaca sie z ,Judu”, traktowano jako probe podwaze-
nia dotychczasowego porzadku spolecznego, a nawet jako dowod zdrady
i narodowego zaprzanstwa. W najlepszym razie w postawie ,litwomanow”
dopatrywano sie przejawoéw mtodzieniczego buntu i przekory*.

Mimo nieprzychylnej atmosfery stosunkowo duza grupa przedsta-
wicieli sSrodowisk szlacheckich na przelomie XIX i XX w. zwrocila sie jednak

3 Jeden z litewskich ideologow narodowych, ks. Aleksandras Dambrauskas, w nastepu-
jacy sposob wyrazit te postulaty: ,,Bo¢ my niczego wiecej nie pragniemy, jak tylko, aby oby-
watelstwo nasze bylo catkowicie i bez podziatu naszem. I to catkiem stuszne, gdyz serca
i duszy nie sposéb na czesci podzieli¢. Kiedy sie kocha Polske, to Polske; kiedy Litwe — to
Litwe ... A wiec Litwin albo Polak, litewszczyzna albo polszczyzna — z tego dwojga konieczny
jest wybdr. Litwin nieuznajacy litewskiego jezyka za wlasny, przynajmniej w teorii — nie jest
Litwinem, tak samo jak Polak oddany cala dusza niemczyznie nie jest Polakiem ... Oby-
watelstwo polskie na Litwie jest obecnie spolszczalem, a wiec nie jest litewskim; litewskim
bedzie, gdy jezyk litewski uzna za wiasny”, Adomas Jakstas [Aleksandras Dambrauskas],
Glos Litwinéw do miodej generacji magnatéw, obywateli i szlachty na Litwie, (Kowno :
Druk Sokolowskiego i Estrina, 1906), 3-4.

4 Janina Zéltowska, Inne czasy, inni ludzie, (Londyn : Polska Fundacja Kulturalna,
1998), 98, 104; szerzej zob. Roman Jurkowski, Ziemiaristwo polskie Kreséow Pélnocno-
-Wschodnich 1864-1904. Dziatalno$é spoteczno-gospodarcza, (Warszawa : Przeglad
Wschodni, 2001), passim. Nacechowang stanowymi uprzedzeniami postawe polskiej
szlachty na Litwie wnikliwie przeanalizowal Michal Rémer, wywodzacy sie takze z tej
warstwy, wyrazajacy jednak zrozumienie dla litewskich dazen. Wedlug niego patriarchal-
na mentalnos¢ szlachty, oparta na przekonaniu o odwiecznym, od Boga danym porzadku
Swiata, nie pozwalala jej na akceptacje ,chamskiego” ruchu, ktory rewolucjonizowat caty
jej dotychczasowy swiatopoglad. Odpowiedzia byt w tym wypadku nie tylko brak zgody
na proponowane zmiany, lecz takze manifestowanie poczucia wyzszosci oraz wysuwane
pod adresem ,litwomandéw” oskarzenia o ,dziecinny fanatyzm” czy rozniecanie szkodliwego
radykalizmu chlopstwa, ,ktéremu sie w glowie przewrdécito”. Jak pisat Rémer: ,Dla pana
szlachcica ludzie ci byli to «chtopomani», tj. warcholi zarazeni mania stuzenia chlopstwu,
szkodliwcy, ktorzy chea do reszty zepsuc i bez tego zepsuty i krnabrny lud, nieprzyjaciele
porzadku, ktérzy do ciemnych umystéw chlopskich rzucaja ziarna nienawisci, wmawiajac
chlopom idee o ich odrebnym samodzielnym interesie, przeciwstawiajac ich panom, nie-
przyjaciele zasad, ktore kaza thumom shuchac przelozonych i zwierzchnikéw spotecznych.
Dla szlachcica litewskiego z gtebi wsi pojecie ludu nie tylko Ze sie nie moze zla¢ z pojeciem
spoteczenstwa, lecz te dwa pojecia wprost sie przeciwstawiaja”, Michat Rémer, Stosunki
etnograficzno-kulturalne na Litwie, (Krakéw : Krytyka, 1906), 21-22.
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ku litewskosci w nowoczesnym wymiarze narodowym. Po I wojnie swiato-
wej liczni przedstawiciele tej warstwy tworzyli podwaliny niepodlegtej Li-
twy. Jak pisze Robert Danitowicz: ,Polski byl jezykiem ojczystym zaskaku-
jaco wielu przywodcow i luminarzy panstwa litewskiego. Wywodzili sie oni
glownie ze szlachty, ktéra zachowata pamiec o litewskich korzeniach, cho¢
mowita po polsku™. Wybér opgji litewskiej czasami byt owocem literackich
inspiracji®. Nierzadko byl réwniez przejawem buntu przeciwko konser-
watywnemu rodzinnemu Srodowisku. Stosunkowo najwiecej przypadkow
przyjmowania litewskiej opcji miato miejsce wsrod szlachty mieszkajacej
w glebi kraju, glownie na Zmudzi, gdzie z dala od wiekszych polskich
i miejskich skupisk przetrwalo poczucie Scislejszych zwiazkow z litew-
skoscia. Juz wkroétce podzialy narodowosciowe wsrod zmudzkiej szlachty
zaczely przebiegac¢ nawet w poprzek rodzin. W tym kontekscie mozna wy-
mieni¢ np. Birzyszkow (lit. Birzi§ka), Dowgirdow (Daugirdas), Putwinskich
(Putvinskis), Bacewiczow (Bacevicius), Sylwestrowiczow (Silvestravicius),
Pietkiewiczow (Petkevicius), Hryncewiczow (Grincevicius), Plechowiczow
(Plechavicius), Rondomanskich (Rondomanskis), Malinowskich (Mali-
nauskas), Zawiszoéw (ZaviSa) czy chociazby Landsbergow (Landsbergis),
Szylingow (Silingas), Tyszkiewiczow (Tiskevicius).

Prekursor polskiej socjologii Ludwik Krzywicki, ktéry pod koniec
XIX w. prowadzit badania na Zmudzi, zwrocil uwage na ogromna role ko-
biet w procesie zwracania sie tamtejszej szlachty ku narodowej litewsko-
Sci. Jak pisal, po 1864 r., w ogniu srogich carskich represji, we dworach
wokot Kowna i Szawel zahartowato sie pokolenie dziatlaczy o spotecznie
postepowych, lewicowych przekonaniach — gltownie kobiet. Ale ,kiedy
podupadt ruch socjalistyczny, a okrzept narodowy litewski, moda sie
zmienita i zaczely wylegac sie litwomanki”™. Z polsko-szlacheckich rodzin
wywodzilo sie liczne grono dzialaczek narodowych i tworczyn litewskiej
literatury. W ich przypadku nastepowato mozolne odkrywanie wtasnych
korzeni, fascynacja dziejami litewskiej ojczyzny, zauroczenie ,Judowym”

5 Robert Danitowicz [Robert Rokicki], ,Narodow pomieszanie”, Polityka, nr 51, 2010, 50.
¢ Wywodzacy sie ze zmudzkiej szlachty Mieczystaw Dowojna-Sylwestrowicz (Mecyslovas
Davainis-Silvestravi¢ius, w innej formie Davainis-Silvestraitis) we wspomnieniach nie-
dwuznacznie wskazywal na zrédlo ideowego i narodowego wyboru, ktérego dokonat jako
dojrzaly mezczyzna: ,,0d chiopiecych lat pod wplywem ... autoréow polskich, piszacych
sympatycznie o Litwie [m.in. Mickiewicza i Kraszewskiego — przyp. K.B.], zostatem jed-
nym ze zwolennikow narodowego ruchu litewskiego”, cyt. za: Juliusz Bardach, O dawnej
i niedawnej Litwie, (Poznan : Wydawnictwo UAM, 1988), 211.

7 Cyt. za: Robert Danilowicz, ,Narodéw pomieszanie”, 50.

2(7)2019



176 STUDIA | MATERIALY

jezykiem, folklorem, obyczajowoscia, pozytywistyczne pochylenie sie nad
niedola ,Judu”, ale tez fascynacja jego potencjalem. Droge do litewskosci
w podobny sposéb przebyly m.in. cenione pisarki: Karolina Proniew-
ska (Karolina Praniauskaité), Gabriela Pietkiewicz (Gabrielé Petkevica-
ité, pseudonim literacki Bité), Maria Pieczkowska (Mariji Peckauskaite,
bardziej znana pod pseudonimem Sartijos ragana), siostry Maria i Zofia
Iwanowskie (Marija i Sofija Ivanauskaité, uzywajace wspolnego literac-
kiego pseudonimu Lazdynu Peléda) czy dziataczki spoleczno-polityczne
i prekursorki litewskiego feminizmu — Anna Brzozowska (Ona Brazaus-
kaité-Masiotiené) i Felicja Bortkiewicz (Felicija Bortkeviciené)®.

Rodzina Chodakowskich

W przypadku siéstr Zofii i Jadwigi Chodakowskich (Sofija i Ja-
dvyga Chodakauskaité) wybor litewskiej opcji byt niemal naturalny, po-
niewaz ich rodzice, Maria i Antoni, sympatyzowali z litewskim ruchem
narodowym niemal od poczatku. Szlachecka rodzina Chodakowskich
(herbu Dotega), skoligacona m.in. z Pilsudskimi, byla znana na Litwie
od XVI w. Maria i Antoni Chodakowscy pobrali sie w 1882 r., uzysku-
jac wczesniej stosowne zezwolenie papieskie (byli stryjecznym rodzen-
stwem). Osiedli we dworze w Gawienianach (obecnie Siaudiniai) nieda-
leko Uciany (Utena). Przychylnie do litewskiego ruchu byla nastawiona
zwlaszcza pani Maria, nalezaca do grona litewskich ,sitaczek” opisanych
przez Krzywickiego.

8 Niekiedy przyjecie opcji litewskiej bylo posrednim skutkiem odrzucenia przez szla-
checka rodzine z powodu mezaliansu — malzenstwa z nieszlachcicem. Oproécz Felicji Bort-
kiewicz podobna droge przebyta pisarka Julia Bieniuszewicz (Julija BeniuSeviciuté-Zy-
mantiené), bardziej znana pod literackim pseudonimem Zemaité (Zmudzinka). Urodzona
w 1845 r. Julia Bieniuszewiczéwna pochodzita ze znanej na Zmudzi drobnoszlacheckiej
rodziny. Podobnie jak panny w sasiednich dworach wychowata sie w polskim jezyku
i kulturze. Odebrata jedynie domowe wychowanie, z ogromnym zapatem jednak czytala
ksiazki i czasopisma, ktére tylko wpadly jej w rece. Jako kilkunastolatka wiedziona mlo-
dzienczym romantycznym porywem wzieta aktywny udzial w powstaniu styczniowym.
W partyzanckim oddziale poznata litewskiego gajowego, ktérego pokochata, a nastepnie
wyszla za niego za maz. Rodzice nie zaakceptowali jednak wybranka, do niedawna pansz-
czyznianego chtopa. Gorzkie doswiadczenia osobiste, zwlaszcza ostracyzm z powodu me-
zaliansu, doprowadzity do stopniowego oddalania sie od Srodowiska szlachecko-polskiego.
Na przelomie XIX i XX w. Zemaité zaczela publikowa¢ utwory w jezyku litewskim, szybko
zdobywajac uznanie i spora popularnosé. Zmarta w 1921 r. Mieczystaw Jackiewicz, Dzieje
literatury litewskiej do 1917 r., (Warszawa : Exlibris, 2003), 155-157.
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W czasach gdy litewski ruch dopiero objawial si¢ Swiatu, w ro-
dzinie Chodakowskich urodzily si¢ dzieci: w 1883 r. — Roman, w 1884 r.
—Zofia, w 1889 r. — Tadeusz, aw 1891 r. - Jadwiga. W domu na co dzien
uzywano jezyka polskiego, ale dzieci rownie szybko i na trwale przyswo-
ily takze niemczyzne, ktora postugiwala sie ich babcia ze strony matki
(rodowita Niemka z Lotwy). Osluchane byly tez z jezykiem litewskim,
ktérym mowili okoliczni chlopi. Litewszczyzna na dobre jednak zagosci-
ta we dworze dopiero gdy jego drzwi stanely otworem przed narodowy-
mi aktywistami. W Gawienianach gosémi bywali np. Jonas Jablonskis
(znany jezykoznawca, tworca gramatyki nowozytnego jezyka litewskiego)
i Petras VileiS§is (inzynier, zastuzony dziatacz spoteczny). Matka chrzestna
Zofii zostata Gabrielé Petkevicaité-Bité, kuzynka, a zarazem przyjaciotka
rodziny. W przypadku Chodakowskich swiadomos¢ litewskich korzeni
i poczucie ,tutejszosci” okazaly sie wazniejsze niz wielowiekowe zwiazki
z polskoscia. Czlonkowie rodziny coraz dobitniej akcentowali swojq li-
tewskosc¢ juz nie tylko w mickiewiczowskim duchu dawnego Wielkiego
Ksiestwa i spuscizny dawnej Rzeczypospolitej, lecz takze w wymiarze
Scisle narodowym?®.

Wilasciciele Gawienian zwykle zapraszali na wakacje zdolnych
litewskich gimnazjalistow, uczniéw gimnazjum w Mitawie (obecnie Jel-
gava na Lotwie), gdzie wykladowca byl Jonas Jablonskis. Latem 1895 r.
z rekomendacji profesora do dworu przyjechat kolejny wychowanek, An-
tanas Smetona. Jego zadaniem bylo podreperowanie ciagle koslawej lite-
wszczyzny Romana, najstarszego syna Chodakowskich. Korepetytorowi
wpadla w oko mlodziutka Zofia Chodakowska. O ile rodzina byta sklonna
zaakceptowac ubostwo i niski status spoleczny przyszlego ziecia, o tyle
powazniejsza przeszkoda byt wiek wybranki— 11 lat. Smetona na odjezd-
nym zadeklarowal, ze oswiadczy sie Zofii, kiedy ta osiagnie pelnoletnosc,
a on sam zakonczy edukacje i bedzie samodzielny finansowo. Przez kilka
lat mlodzi utrzymywali zatem jedynie kontakt listowny.

Antanas Smetona urodzitl sie w 1874 r. w powiecie witkomier-
skim w chlopskiej rodzinie. Uczyt sie w szkotach w Witkomierzu i Pota-
dze, a nastepnie w gimnazjum w Mitawie. W 1896 r. wyrzucono go ze
szkoly za zorganizowanie protestu przeciw zmuszaniu litewskich katoli-
koéw do uczestniczenia w prawostawnych modlitwach. Nauke dokonczyt

9 Ingrida Jakubavic¢iené, Seserys. Sofija Smetoniené (1884—1969) ir Jadvyga Tiibeliené
(1891-1988), (Vilnius : Versus Aureus, 2014), 21-22.
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w Petersburgu, gdzie pézniej podjal studia prawnicze. W trakcie nauki
Smetona nie zaprzestal dzialalnosci na niwie narodowo-litewskiej, za co
na krotko zostat skazany przez wiadze na przymusowy pobyt... w Wil-
nie. Petersburskie studia ostatecznie udalo si¢ pomyslnie sfinalizowac
w 1902 r. Swiezo upieczony absolwent prawa osiadt w Wilnie, gdzie pra-
cowat jako thumacz, nauczyciel i pomocnik adwokata, a nastepnie zna-
lazt posade urzednicza w Wilenskim Banku Ziemskim. Oprocz jezyka
litewskiego, rosyjskiego i niemieckiego Smetona doskonale wtadat pol-
skim, ktory teraz bardzo przydawal mu sie w kontaktach z klientami.
Milos¢ do mtodziutkiej Zofii Chodakowskiej, ktora wlasnie ukonczyta
mitawskie gimnazjum, nie wygasta. W 1904 r. Zofia przyjeta oswiadczy-
ny Smetony, a jej rodzice zaakceptowali wybor. Zie¢ byl wyksztatcony
i inteligentny, miatl stala prace w powaznej instytucji oraz perspektywe
awansu. Chodakowskim zalezalo na szczesciu corki, ktéra wychodzita za
maz z milosci, byli takze wolni od uprzedzen spotecznych, a tym bardziej
narodowosciowych. Przeciwnie — w Gawienianach z aprobata przyjmowa-
no zaangazowanie Smetony w ruchu litewskim. Nowozency zamieszkali
w wynajetym mieszkaniu w Wilnie.

Siostra Zofii, Jadwiga Chodakowska, byta od niej mtodsza o osiem
lat. Wedhug relacji Jadzia (jak ja nazywano; sama chetnie do konica zycia
uzywala tego zdrobnienia, nawet w wers;ji litewskiej: Jadze) od dziecin-
stwa, podobnie jak siostra, byla odwazna i impulsywna, przejawiata tez
wyjatkowe uzdolnienia lingwistyczne. Oprocz polskiego i niemieckiego,
traktowanych jako jezyki ,domowe”, szybko opanowala rosyjski, francu-
ski, angielski, a takze litewski. Pozostawala pod silnym wplywem Zofii,
dhugo traktowanej jak najwyzszy autorytet. Pod wptywem matki i siostry
Jadwiga od najmlodszych lat silnie zaangazowala sie w litewski ruch
odrodzeniowy. W 1905 r. jako czternastolatke usunieto jg z mitawskiego
gimnazjum za dzialalnos¢ narodowsa i podzeganie do rewolucji. Rodzina
uzgodnila zatem, ze Jadwiga zamieszka pod opieka siostry, gdzie bedzie
kontynuowata edukacje'®.

10 Eadem, Jadvygos Chodakauskaités-Tubelienés visuomenines ir politinés veiklos epi-
zodai (1918-1940 m.), [Dostep: 22.10.2019]. Dostepny w World Wide Web: <https://bit.
ly/2QDbNrSt>.
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Wilenskie lata

Siostry zamieszkaly razem w Wilnie w wyjatkowym momencie.
Ruch litewski nabral dynamiki, mnozyly sie przerozne inicjatywy. Za-
kaz druku w jezyku litewskim ostatecznie zniesiono w 1904 r., co za-
owocowalo pojawieniem sie duzej liczby publikacji, w tym czasopism.
W nastepstwie wydarzen rewolucyjnych 1905 r. i reform w Cesarstwie
Rosyjskim doszto do wzglednej liberalizacji Zycia politycznego i spotecz-
nego. Zmiany odczuwano takze na Litwie. Mimo ze w tym czasie w Wilnie
dominowali Polacy i Zydzi, miasto stalo sie gtownym skupiskiem nielicz-
nej narodowej inteligencji litewskiej. W atmosferze spotecznej aktywiza-
cji narastal spor z Polakami, ktérzy energicznie domagali sie dla siebie
swobod narodowych i politycznych. Aby zaakcentowac swoja odrebnosc,
litewscy dziatacze odrodzeniowi postanowili zwota¢ do Wilna zjazd spo-
tecznikow z catego kraju.

Mieszkanie Smetonéw znajdowalo sie wowczas w epicentrum
tych wydarzen. Malzonkowie silnie zaangazowali sie w przygotowania do
zjazdu. Mimo zaawansowanej cigzy i pologu (pierwsza cérka Maria uro-
dzila sie w pazdzierniku 1905 r.) Zofia prowadzila otwarty salon, przez
ktory przewijaly sie dziesiatki os6b prowadzacych bezustanne dyskusje.
Jadwiga, ktora zamieszkala u Smetonéw, miala zatem okazje zetknac sie
z czotowymi ideologami ruchu odrodzeniowego, utwierdzajac sie w na-
rodowych przekonaniach. Przy okazji szlifowata znajomosc jezyka litew-
skiego. Antanas Smetona wziat udziat w zjezdzie w dniach 4-5 grudnia
1905 r., zostal nawet wybrany w sktad jego prezydium. Zgromadzenie
nazwano pozniej Zjazdem Wilenskim (lub Wielkim Sejmem Wilenskim).
Sformulowano wéwczas postulaty polityczne i narodowe: zjazd zazadat
autonomii oraz wprowadzenia jezyka litewskiego do szkét i urzedow na
terenie guberni wilenskiej, kowienskiej, suwalskiej i grodzienskiej!!. Po-
wolano do zycia takze pierwsze litewskie legalne inicjatywy spoteczne,
powstaly stronnictwa polityczne.

W kolejnych latach aktywno$¢ Smetony jeszcze wzrosta. Nadal
silnie angazowat sie politycznie, redagowat kolejne gazety, byt czlonkiem
licznych stowarzyszen (w tym Litewskiego Towarzystwa Naukowego),
uczyt dzieci jezyka litewskiego w wilenskich szkotach. Opracowywat li-

11 Egidijus Motieka, Didysis Vilniaus Seimas, (Vilnius : Lietuvos Istorijos Institutas,
2005), 181-184, passim.
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tewska terminologie naukowa z dziedziny matematyki i geografii. Uczest-
niczyl tez w coraz goretszych litewsko-polskich sporach publicystycz-
nych. Malzenstwo znalazlo si¢ jednak w trudnym potozeniu. Skutkiem
mnogosci zaje¢ Smetony byly klopoty finansowe. Dodatkowym obciaze-
niem stala sie koniecznos¢ sprawowania pieczy nad nastoletnia Jadwiga.
Ponadto druga cérka Smetonéw, Biruta (Biruté), urodzona w 1906 r.,
byla stabego zdrowia. Zofia zdecydowala zatem, ze wraz z dziecmi cza-
sowo przeniesie sie do domu rodzicow w Gawienianach. Zaabsorbowa-
ny licznymi zajeciami maz tylko raz na kilka tygodni odwiedzal swoja
rodzine. Niestety zdrowie Biruty sie pogarszato i w 1909 r. dziewczynka
zmarta. Na dodatek rok pézniej zmarta takze matka Zofii i Jadwigi. Po
tej serii rodzinnych tragedii Zofia postanowita wroci¢ do Wilna. Dzie-
ki jej staraniom mieszkanie Smetonow znowu stalo sie najwazniejszym
osrodkiem intelektualnym i towarzyskim litewskiej inteligencji. Oprocz
osobistego udziatu w licznych inicjatywach oraz wspierania meza w jego
przedsiewzieciach Zofia zgromadzita wokot siebie krag podobnych so-
bie aktywistek. Do grona bliskich przyjaciolek nalezaly m.in. Emilia Vi-
leisiené i Bronislava Birziskiené, Zony innych czolowych dziataczy ruchu
narodowego. Formula spotkan i podejmowana w trakcie dyskusji tema-
tyka wyprzedzaly swoj czas i wywolywaly zgorszenie wilenskiej ulicy. Przy
winie, papierosach i kartach omawiano m.in. zagadnienia emancypacji
kobiet i ich miejsca w przyszlej Litwie. W 1913 r. Smetonom urodzil sie
syn Juliusz (Julius)!2.

Jadwiga Chodakowska w Petersburgu (Piotrogrodzie)

W 1909 r. Jadwiga ukonczyla gimnazjum. Inteligentna i pickna
mtloda kobieta miala grono adoratoréw, do ktorych zaliczalo sie m.in.
wielu kolegow szwagra. Jednym z nich byl swieZzo upieczony absolwent
politechniki ryskiej Juozas Tubelis, przyjaciel Smetony jeszcze z lat gim-
nazjalnych, a obecnie bliski wspotpracownik. Jadwiga nie zamierzala
jednak jeszcze zaklada¢ rodziny. Chodakowscy zawsze zachecali dzie-
ci do zdobywania wyksztalcenia i nie szczedzili na to sSrodkéw. Studia
prawnicze podjeli starsi bracia Roman i Tadeusz. Ostatecznie za zache-
ta ze strony ojca, siostry i szwagra Jadwiga zdecydowatla sie studiowac
na wyzszych kursach dla kobiet w Akademii Bestuzewa w Petersburgu.

12 Ingrida Jakubaviciené, Seserys, 31-36.
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Wybrata historie i filologie klasyczna. W stolicy rosyjskiego imperium
funkcjonowalo dobrze rozwiniete litewskie zycie spoleczno-towarzyskie.
Mloda kobieta szybko nawiagzata odpowiednie kontakty. Na jej wydziale
historie wyktadal m.in. Augustinas Voldemaras, pozniejszy premier Li-
twy. Jadwiga Chodakowska i Voldemaras wspolpracowali w kilku sto-
warzyszeniach, podobno profesor zakochat sie w zdolnej studentce, ale
ostatecznie dostal kosza.

Wybuch wojny w 1914 r., a nastepnie zajecie ziem litewskich
przez Niemcow odciety Jadwige od rodzinnego kraju i najblizszych. W la-
tach wojennych, nie rezygnujac ze studiow, podjela dodatkowsa prace
nauczycielki w gimnazjum, do ktérego trafity dzieci uchodzcéw z Litwy.
Nastepnie zostala piotrogrodzka korespondentksa ,Lietuvos Balsas”, jed-
nej z litewskich gazet ukazujacych sie w Rosji. Praca dziennikarki bardzo
sie Jadwidze podobata, a zdobyte wowczas doswiadczenie miato procen-
towacé w przysztosci. W 1917 r. panna Chodakowska zwienczyta studia
dyplomem. Z polecenia Voldemarasa zostata zatrudniona jako asystent-
ka na macierzystej uczelni i rozpoczeta prace ze studentkami. W obje-
tym rewolucyjna goraczka Piotrogrodzie wowczas juz wrzato. Przedsta-
wiciele poszczegolnych narodowosci imperium coraz Smielej domagali
sie uwzglednienia swoich praw. Miejscowi Litwini rowniez zorganizowali
Rade Narodowa, a w maju 1917 r. zwotali wlasne zgromadzenie przed-
stawicielskie. Delegaci wezwali nie tylko do dziatan na rzecz suwerenno-
Sci kraju, lecz takze staran o pelne rownouprawnienie kobiet!3. Jadwiga
Chodakowska relacjonowata obrady dla swojej gazety.

W tamtym okresie udalo sie jej rowniez nawigzac¢ kontakt listow-
ny z Zofig i Antanasem Smetonami, od ktérych listy dotarty za posrednic-
twem przyjaciol przebywajacych za granica. Siostra i szwagier opisywali
nowag rzeczywistosc, w ktorej znalazt sie kraj pod niemiecka wladza, i roz-
taczali wizje rychlej niezaleznosci Litwy. Namawiali Jadwige do powrotu.
Po zamachu bolszewickim kobieta uznala, ze najlepiej bedzie opuscic
Piotrogrod. Pod koniec 1917 r. przez neutralna Szwecje dotarta na Litwe.
W domu siostry i szwagra ponownie natychmiast znalazla sie w centrum
litewskiego sSwiata'*.

13 Pranas Cepénas, Naujuju laiky Lietuvos istorija, t. 2, (Vilnius : Lituanus, 1992), 65-73.
14 Ingrida JakubaviCiené, Seserys, 47-50.
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Wwojennym Wilnie 1914-1918

Po wybuchu wojny w 1914 r. litewscy dzialacze, pragnac pozy-
ska¢ rosyjska przychylnosé, manifestacyjnie deklarowali lojalnos¢ wo-
bec caratu!®. Probowali takze podja¢ konkretne inicjatywy polityczne
i spoteczne w Wilnie, ale konsekwentnie dazyli przy tym do zachowania
niezaleznosci. Proby porozumienia z Polakami nie powiodly sie. Podczas
jednej z rozlicznych towarzyskich narad w ,salonie”, czyli w mieszkaniu
Smetonoéw, postanowiono powotac¢ wlasny komitet pomocy Litwinom
poszkodowanym przez wojne. Malzonkowie odgrywali w nim kluczowag
role (przyszty prezydent zostal wowczas wiceprzewodniczacym), a po-
wazniejsze sukcesy udato sie osiagnac¢ dzieki Tubelisowi, ktory zostat
zmobilizowany i zatrudniony w wojskowej intendenturze!®. W 1915 r.
podczas wielkiej ewakuacji z zachodnich guberni Imperium Rosyjskiego
(tzw. biezenstwa) wielu litewskich inteligentéw znalazlo sie w glebi Ros;ji.
Wilno wraz z calag Litwa dostato sie pod niemiecka okupacje.

W miescie pozostalo przerzedzone grono, ktére podobnie jak do-
tychczas nadal towarzysko skupiato sie wokét Smetony i jego matzonki.
Jeszcze w 1915 r. wsrod litewskich dzialaczy zaczely sie dyskusje na
temat szukania ewentualnego politycznego poparcia u Niemcow. Zwolen-
nikiem takiego rozwiazania byt przede wszystkim Smetona. Nawigzano
pierwsze nieformalne kontakty z przedstawicielami niemieckiej admi-
nistracji okupacyjnej. Inicjatywy podjeta sie Zofia (bardziej teraz zna-
na jako Sofija Smetoniené), ktorej dzieki doskonatej znajomosci jezyka
niemieckiego i towarzyskiemu obyciu udato sie nakloni¢ grupe urzed-
nikoéw i oficerow do udzialu w regularnych spotkaniach w ,salonie”.
W najblizszych latach to wlasnie w wilenskim mieszkaniu zapadlo wiele
kluczowych decyzji w sprawie przysztosci kraju. Na poczatku 1916 r.
Litwini wylonili kilkuosobowa reprezentacje, ktéra miata podjac¢ starania
o rozpoczecie pertraktacji z niemieckimi wtadzami. Nastepnie opracowala
ona szereg memorialéw obrazujacych potrzeby i postulaty litewskiego
spoleczenstwal’. Przez pewien czas w Berlinie przechodzono do porzad-

15 Aldona Gaigalaité, Lietuvos atstovai Rusijos Valstybés Dumoje 1906—-1917 metais, (Vil-
nius : VPU Leidykla, 2006), 273.

16 Ceslovas Bauza, ,Juozas Tubelis”, w: Ricardas Cepas, Vytautas Speéiunas (red.), Lie-
tuvos Respublikos ministrai pirmininkai (1918-1940), (Vilnius : Alma littera, 1997), 341.
17 Szerzej zob. Edmundas Gimzauskas (red.), Lietuva vokiediu okupacijoje Pirmojo pa-
saulinio karo metais 1915-1918. Lietuvos nepriklausomos valstybés genezé. Dokumentu
rinkinys, (Vilnius : Lietuvos Istorijos Institutas 2006), 75-109.
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ku nad propozycjami natury politycznej. Na lokalnym gruncie Litwinom
udato si¢ jednak osiagnac istotne sukcesy w postaci niemieckiej zgody na
stworzenie sieci szkotl, organizacji spoteczno-kulturalnych, powotanie do
zycia czasopism. Niemata byla w tym zastuga Sofiji Smetoniené, za ktorej
posrednictwem, jak przekonuje biografka Ingrida Jakubavi¢iené, docho-
dzito do niemal wszystkich litewsko-niemieckich kontaktéw w Wilnie!s.

Niemieckie wladze powazniej zainteresowaly sie ruchem litew-
skim i jego postulatami dopiero na poczatku 1917 r. Impulsem stala
sie rewolucja lutowa i obalenie caratu w Rosji. Nowe rosyjskie wladze
nie szczedzily zapewnien o uszanowaniu i rozszerzeniu autonomii naro-
dow tradycyjnie zamieszkujacych imperium. W Piotrogrodzie zakladano,
ze po zwycieskiej wojnie ziemie znajdujace sie aktualnie pod niemiec-
ka okupacja powrodca pod rosyjski polityczny patronat. Wileriska grupa
skupiona wokot Smetony wykorzystala wiesci naptywajace z Rosji jako
karte przetargowa w kontaktach z Berlinem. Przekonywano, Ze obecnie
w sprawie litewskiej wladze niemieckie moga tatwo przelicytowac rosyj-
skie propozycje i w ten sposob zwiazac Litwinow z Cesarstwem Niemiec-
kim. W rzeczywistosci nie chodzilo o zastapienie dominacji rosyjskiej
niemiecka, a jedynie zachecenie okupantéow do podjecia krokéw, ktore
mogly zaowocowac¢ dowartosciowaniem ruchu litewskiego.

Niemcy jednak dziatali, majac na uwadze przede wszystkim wlas-
ne interesy. W kwietniu 1917 r. w Berlinie zadecydowano, Ze ziemie litew-
skie po zakonczeniu wojny na trwate pozostana pod niemiecka kuratela.
Aby zrealizowac te koncepcje, postanowiono wykorzysta¢ ambicje Sro-
dowiska wilenskich Litwinow. Przedstawiono im propozycje stworzenia
zalazkow lokalnej administracji wedtug wzoru stworzonego wczesniej dla
Polakow w Kroélestwie Polskim po Akcie S listopada 1916 r. Zanim dzia-
tacze litewscy przyjeli oferte, poprosili o zgode na zwolanie konferencji
z udzialem delegatow z calego kraju. W jej trakcie zamierzano wypraco-
wac program dziatania. Litwini doskonale zdawali sobie sprawe ze szczu-
ptosci wlasnych sit. Niepokoit ich wzrost aktywnosci i nastroje litewskich
Polakow, zwlaszcza wilnian, ktorzy coraz dobitniej manifestowali chec
przywrocenia zwigzku panstwowego ziem litewskich z Polska. W pojeciu
Litwinow jedynym rozsadnym wyjsciem byto wiec skorzystanie z niemiec-

18 Ingrida Jakubaviciené, Seserys, 40-44. Szerzej o malzenstwie Smetonéw traktuje inna
ksiazka tej autorki: Eadem, Duetas: Antanas ir Sofijja Smetonos, (Vilnius : Versus aureus,
2016).
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kiej propozycji. Oparcie si¢ na Niemcach nie wynikalo z zaslepienia czy
zaprzedania okupantom, byto raczej skutkiem glebokiego przeswiadcze-
nia, ze nadrzedny cel uswieca srodki. Decyzja odzwierciedlala poczucie
taktycznego realizmu w obliczu polskiej przewagi, zwlaszcza na gruncie
wilenskim. Tylko kolaboracja rodzita nadzieje na urzeczywistnienie ma-
rzen o choc¢by ograniczonej samodzielnosci. Inna sprawa, ze dalsze litew-
skie posuniecia doraznie zbiegly sie z oczekiwaniami Niemcéw, ktorzy
dtugo nie pozostawiali Litwinom nawet ztudzenia swobody.

Konferencja pod przewodnictwem Smetony, z udzialem ponad
dwustu imiennie zaproszonych delegatow, obradowala we wrzesniu
1917 r. w wilenskim teatrze na Pohulance. Zadecydowano o przyjeciu
niemieckiej oferty i stworzeniu Litewskiej Rady Panstwowej (tzw. Taryby).
Na jej czele rowniez stanal Smetona. W zamierzeniach Litwinéw Tary-
ba miata petnic¢ funkcje tymczasowego organu wykonawczego, do czasu
zwolania Sejmu Ustawodawczego. W grudniu 1917 r. litewska Rada wy-
dala oswiadczenie proklamujace zamiar odbudowania niezaleznego pan-
stwa, pozostajacego jednak w Scistym zwiazku z Niemcami. Ogloszono
rowniez che¢ uwolnienia sie od panstwowej lacznosci z innymi narodami
(w domysle — Polakami i Rosjanami). Przyszla Litwe postrzegano wylacz-
nie jako panstwo etnicznych Litwinow.

Korzystajac z niemieckiego przyzwolenia, Taryba rozpoczeta bu-
dowe wlasnych struktur administracyjnych. Najwazniejsze decyzje nadal
zapadaly w waskim gronie, do ktorego nalezata takze Sofija Smetoniené.
Liczono sie¢ z jej glosem, czesto uczestniczyta w dyskusjach i miata udziat
w podejmowaniu decyzji. Nadal bezcenne byty jej kontakty z Niemcami,
wobec ktorych czesto wystepowala rowniez jako ttumaczka. Rozbudo-
wane towarzyskie koneksje i niezwykla umiejetnos¢ zjednywania sobie
sympatii rozmowcow sprawily, ze malzonka przewodniczacego Taryby
niejednokrotnie potrafita wytargowac¢ od niemieckich urzednikéw zna-
czace ustepstwa. W Wilnie doskonale o tym wiedziano. O wstawiennic-
two u okupacyjnych wtadz niejednokrotnie zwracali sie do niej nie tylko
Litwini, lecz takze polscy ziemianie i ludnos¢ zydowska'®.

W takich okolicznosciach do Wilna powrdcita Jadwiga Choda-
kowska (coraz czesciej uzywajaca juz litewskiej wersji imienia i nazwiska
Jadvyga Chodakauskaité). Poczatkowo nie rozumialta lokalnych uwa-
runkowan, zwtaszcza razily ja ozywione kontakty Srodowisk litewskich

19 Eugeniusz Romer, Dziennik 1919-1923, t. 2, (Warszawa : Interlibro, 1995), 192-193.
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z Niemcami. Szybko jednak oswoila si¢ z niuansami i zaoferowata udzial
w tworzeniu nowych struktur. Na poczatku powierzono jej kierowanie
sekretariatem Taryby.

Litwini nie zamierzali calkowicie zdac¢ sie na niemiecka laske.
W Tarybie uaktywnila sie grupa dzialaczy krytycznych wobec Smetony,
dazacych do poszerzania sfery niezaleznosci. Coraz bardziej doskwierata
im pozycja petenta w relacjach z wltadzami wojskowymi. W pierwszych ty-
godniach 1918 r. czare goryczy przelalo zawarcie przez Niemcy i Austro-
-Wegry uktadu pokojowego z rzadzona przez bolszewikow Rosja. Litwini
uznali, ze niemiecki patron jednostronnie i bez konsultacji zadecydowat
o przyszlosci ich kraju. Taryba postanowila zatem, ze o kontynuowaniu
wspolpracy na dotychczasowych zasadach nie moze by¢ mowy. Na fali
patriotycznego uniesienia 16 lutego 1918 r. uchwalono w Wilnie akt cal-
kowitej niepodlegtosci Litwy, w ktorym nie wspomniano juz o panstwo-
wym zwiazku z Niemcami. Dokument sygnowalo dwudziestu cztonkow
Taryby, wsrod nich Smetona. W rzeczywistosci droga do suwerennosci
Litwy byla jeszcze dluga i skomplikowana, co najlepiej ilustrowaly dalsze
losy deklaracji niepodlegtosci. Niemieckie wladze nakazaly konfiskate
numeru dziennika ,Lietuvos Aidas”, w ktérym opublikowano 6w doku-
ment. Jadvyga Chodakauskaité jeszcze przed interwencja wojskowej
cenzury przezornie jednak wynioslta z drukarni kilka egzemplarzy gazety.
Nastepnie przettumaczyla akt niepodleglosci na jezyk niemiecki i przeka-
zala go przebywajacemu w Wilnie korespondentowi berlinskiej prasy. Za-
durzony w pieknej kobiecie dziennikarz obiecal przewiezienie materiatu
do stolicy Cesarstwa i ogloszenie drukiem. Obietnica zostata spelniona,
dzieki czemu niemiecka opinia publiczna i politycy w Reichstagu dowie-
dzieli sie o ambicjach Litwinéw?°. Niemieckie wladze nie byty zadowolo-
ne z takiego obrotu sprawy. Taryba pod naciskiem musiata szybko sie
wycofac¢ z maksymalistycznych planéw, a niektorzy jej cztonkowie ztozyli
rezygnacje. W odswiezonym gronie przystapiono do opracowania nowej
formuly przysztego zwiazku ziem litewskich z Rzesza.

Praktyczng strona kontaktéw z Berlinem miala sie zaja¢ grupa
swiezo dokooptowanych cztonkéw Rady, wsrod ktorych byl niedawno
przybyly z Rosji Augustinas Voldemaras. Zaproponowal on swojej dawnej
studentce misje w stolicy Niemiec. Wykorzystujac doskonalg znajomosé
jezyka i doswiadczenie dziennikarskie, Jadvyga stworzyla w Berlinie nie-

20 Petras Klimas, Lietuvos diplomatinéje tarnyboje, (Vilnius : Mintys, 1991), 12.

2(7)2019



186 STUDIA | MATERIALY

mieckojezyczna gazete ,Das Neue Litauen”, ktorej zadaniem byto infor-
mowanie opinii publicznej o sprawach litewskich. Wiekszos¢ materialu
redaktorka pisata lub tlumaczyla sama. Ostatecznie wyszto zaledwie
siedem numeroéw czasopisma, gdyz wladze zakazaly jego dziatalnosci.
W lipcu 1918 r. do Niemiec przyjechat takze Voldemaras. Jadvyga zor-
ganizowala jego spotkanie z ksieciem Wilhelmem von Urach z wirtem-
berskiej dynastii katolickiej. Wystannik Taryby zaproponowat ksieciu
objecie litewskiego tronu. W taki sposo6b usilowano zaszachowac berlin-
skich decydentow, ktorzy planowali oddanie rzadow nad Litwa synowi
cesarza oraz ustanowienie Scislejszego zwiazku tego kraju z Prusami.
Ksiaze von Urach przyjat warunki, co zaswiadczyt, podpisujac odpowied-
niag deklaracje. Obawiajac sie jej konfiskaty, Voldemaras poprosit Jadvy-
ge o przewiezienie dokumentu pociagiem do Wilna. Wedlug wspomnien
dzialaczki deklaracja zostala przemycona w jej wysokim sznurowanym
bucie i dostarczona do sekretariatu Taryby, a nastepnie, ku zaskoczeniu
Niemcow, publicznie ogloszona. Litwa miala odtad sta¢ sie monarchig
konstytucyjna. W Berlinie oficjalnie, chociaz niechetnie, zaakceptowano
to rozwigzanie. W rzeczywistosci niemieckie wtadze nie zamierzaly jednak
pusci¢ Litwinom plazem niesubordynacji i nadal brutalnie hamowaty
wszelkie przejawy niezaleznosci Taryby?!.

Jeszcze latem 1918 r. wydawalo sie, ze niemieckie koncepcje pa-
nowania we wschodniej i Srodkowej Europie swiecily tryumfy. Zmiane
sytuacji przyniosta dopiero przegrana armii niemieckiej na froncie za-
chodnim. Jesienia 1918 r. stalo sie jasne, ze niebawem nastapi koniec
okupacji m.in. ziem litewskich. W tych warunkach Taryba siegnela po
wieksza niezaleznos¢. Wobec rozwoju sytuacji miedzynarodowej nie byto
juz mowy o zachowaniu Scistego zwigzku z Niemcami ani o niemieckim
panujacym na litewskim tronie. W pazdzierniku Berlin zgodzit sie na po-
wolanie tymczasowego litewskiego rzadu. Na czele gabinetu utworzonego
ostatecznie w listopadzie stanat Augustinas Voldemaras. Litewskie pan-
stwo, stopniowo i nie bez trudnosci, siegalo jednak po suwerennosc®2.

21 Ingrida Jakubavic¢iené, Seserys, 55-60.

22 Ewakuacja wojsk niemieckich z Litwy byta kilkakrotnie zatrzymywana i wznawiana.
Ostatecznie zakonczyla sie dopiero w sierpniu 1919 r. Niespodziewanie jesienia 1919 r. za-
grozenie niemieckie powrocilo w postaci dziatalnosci Zachodniej Armii Ochotniczej (tzw. ar-
mii Bermondta-Awalowa), operujacej z terenu Lotwy ochotniczej formacji skladajacej sie
glownie z Niemcow, cho¢ pozostajacej oficjalnie pod biatorosyjskim dowodztwem. W konicu
1919 r. wspdélnym wysitkiem sit estonsko-lotewsko-litewskich udalo sie ostatecznie poko-
na¢ przeciwnika i zmusi¢ do ewakuacji przez ziemie litewskie do Prus Wschodnich.
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Przystapiono m.in. do organizacji Ministerstwa Spraw Zagranicznych,
kierowanego osobiscie przez Voldemarasa. Jadvyga Chodakauskaité zo-
stata wowczas zatrudniona w stuzbie dyplomatycznej. Pod koniec 1918 r.
wystano ja do szwajcarskiego Berna, gdzie zorganizowala propagandowe
litewskie Biuro Informacyjne. Wkrotce zostala takze przedstawicielem
litewskiego rzadu w Szwajcarii, przy okazji nawiazujac wiele cennych
Znajomosci.

Berno, Paryz i... Kowno

Na przelomie 1918 i 1919 r. mlode litewskie panstwo znalazlo sie
w trudnym polozeniu, Smiertelnie zagrozone inwazja bolszewicka. Wciaz
nie bylo takze uznane na arenie miedzynarodowej. Ponadto niepewnie
rysowala sie perspektywa relacji z Polska, ktora nie zamierzata sie pogo-
dzi¢ z zerwaniem historycznych zwiazkow polsko-litewskich. W grudniu
1918 r. premier Voldemaras, a nastepnie takze Smetona, wyjechali za
granice, aby zabiega¢ o pozyczki i szuka¢ miedzynarodowego poparcia.
Zwlaszcza wyjazd Smetony zinterpretowany zostal przez niektoérych akty-
wistow jak ucieczka, poniewaz jednoczesnie przewodniczacy Taryby wy-
slal zone i dzieci najpierw do Berlina, a nastepnie do szwagierki do Szwaj-
carii®®. Tym razem to Sofija Smetoniené potrzebowala pomocy. Jadvyga
wystarala sie o szwajcarskie wizy, a p6zniej na miejscu zaopiekowata
siostra i jej dziecmi. Wkroétce Sofija w Bernie praktycznie przejeta dyplo-
matyczne obowiazki Jadvygi, gdy ta ostatnia zostata wezwana do Paryza.

Tymczasem w pierwszych dniach stycznia 1919 r. litewski rzad
juz z nowym premierem w obawie przed bolszewikami opuscit Wilno
i zainstalowal sie w Kownie. Kiedy sytuacja nieco sie ustabilizowata, Ta-
ryba w kwietniu postanowila o utworzeniu urzedu prezydenta panstwa.
Wybor padl na Smetone, ktory zostat w tym celu pilnie wezwany z zagra-
nicy. Z rodzing utrzymywat woéwczas jedynie kontakt listowny, czasami
wspierajac ja drobnymi przekazami pienieznymi.

Oproécz staran o zachowanie niepodleglosci i walki o integralnosc¢
terytorialna wiladze litewskie zabiegaly takze o uznanie miedzynarodo-
we. Na poczatku 1919 r. w Paryzu rozpoczela sie konferencja pokojowa.
Litwini uznali, ze powinni mie¢ w stolicy Francji wlasng reprezentacje.

23 Alfonsas Eidintas, Antanas Smetona and His Lithuania. From the National Liberation
Movement to an Authoritarian Regime (1893—1940), (Leiden : Brill Rodopi, 2015), 169.
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Na czele nieoficjalnej (bo nieposiadajacej dyplomatycznego uznania) de-
legacji stanat Voldemaras. Natychmiast Sciagnat on z Berna Jadvyge
Chodakauskaité, powierzajac kierowanie biurem prasowym. Zadanie
polegato na docieraniu do redaktoréw francuskich czasopism i nakto-
nieniu ich do publikacji przychylnych Litwie materiatow. Nie ukrywano,
ze chodzito zwlaszcza o propagandowa walke z Polakami, ktorzy w tym
samym czasie w podobny sposob szerzyli we Francji wtasna wizje przy-
szlosci Litwy. Jadvydze udato sie nawigza¢ wspoétprace z kilkunastoma
czasopismami. Niektorych dziennikarzy po prostu zjednywata, oferujac
subsydia finansowe. Szczegodlnie cenne bylo pozyskanie Zyczliwosci wpty-
wowego dziennika ,Le Temps”, ktore kosztowalo litewska delegacje az
50 tys. frankéw. Wkrotce jednak polska strona podobno zaoferowata
zurnalistom dziennika jeszcze wiecej?*.

Jesienig 1919 r. Sofija Smetoniené z synem przyjechata do Kow-
na. Coérka pozostata w Szwajcarii, kontynuujac edukacje gimnazjalna.
Rodzina zamieszkata w palacu prezydenckim (pod ta szumna nazwa kry-
la sie dawna siedziba gubernatora, ktora stosunkowo niedawno opuscita
niemiecka administracja okupacyjna). Oprocz urzadzania nowego domu
zona prezydenta zajela sie tworzeniem szpitala wojskowego w Kownie.
Oba zajecia dawaly jej duzo satysfakcji, lecz prawdziwa pasja pozosta-
la polityka i udziat w niej kobiet. W pierwszych latach niepodleglosci
Smetoniené, wykorzystujac dawne kontakty, zachecala liczne kolezan-
ki do energiczniejszego dzialania. Litewskie kobiety osiagnely pod tym
wzgledem nawet pewne sukcesy. Jeszcze w listopadzie 1918 r. przyznano
im pelnie praw wyborczych. W wylonionym w 1920 r. Sejmie Ustawo-
dawczym zasiadalo 5 kobiet (na 112 miejsc). W nastepnych latach opor
konserwatywnej czesci elit, zdominowanych przez zwiazana z Kosciolem
katolickim chrzescijanska demokracje, sprawil, ze zadna z kobiet osta-
tecznie nie zrobila powazniejszej kariery politycznej, a atmosfera wobec
tej sfery kobiecej aktywnosci wyraznie sie ochtodzita?s.

Jesienia 1919 r. réwniez Jadvyga Chodakauskaité przyjechata
do Kowna, gdzie zostata kierowniczka jednego z departamentow w MSZ.
W domu szwagra natknetla sie na dlugo niewidzianego Juozasa Tubeli-

24 Pranas Cepénas, Naujuju laiky Lietuvos istorija, t. 2, 461.
25 Szerzej zob. Kinga Dudzinska, Renata Runiewicz-Jasifiska, ,,Uczestnictwo kobiet w po-
lityce Pierwszej Republiki Litewskiej”, w: Joanna Marszatek-Kawa (red.), Kobiety w polity-
ce, (Torun : Wydawnictwo Adam Marszatek, 2009), 125-126.
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sa, ktory byt teraz ministrem rolnictwa. Po kilku miesiacach odnowio-
nej znajomosci przyjeta jego oswiadczyny. Slub, na ktérym jednym ze
Swiadkéw byt prezydent, odbyt sie w lutym 1920 r. w kowienskiej ka-
tedrze, a przyjecie weselne w patacu prezydenckim pomogta zorganizo-
wac siostra panny mtodej. Panna Chodakauskaité stata sie teraz pania
Tuabeliené.

Na kowienskim marginesie

W kwietniu 1920 r. odbyly sie wspomniane wybory do Sejmu
Ustawodawczego. Tryumfowata chadecja. Ogromna niespodzianka byt
bardzo slaby wynik Partii Postepu Narodowego (Tautos PaZzangos Par-
tija), ugrupowania, ktéremu przewodzil w tym czasie Smetona i w kto-
rym dzialalo grono zastuzonych osobistosci niegdysiejszego ruchu od-
rodzeniowego. Przewodniczacym Sejmu Ustawodawczego, pelniacym
takze tymczasowe obowiazki glowy panstwa, zostal dziatacz chadecki
Aleksandras Stulginskis. Rodzina Smetonéw musiata sie wyprowadzic¢
z patacu. Byly prezydent przez pewien czas pracowal w dyplomacji, ale
w 1923 r. stracil prace w atmosferze zaostrzajacej sie rywalizacji miedzy
stronnictwami politycznymi. Smetona powrocit do dziennikarstwa, wy-
ktadat takze na kowieniskim uniwersytecie. Nie szczedzit krytyki chadec-
kim wladzom, za co na kilka dni trafit nawet do wiezienia.

Sofija Smetoniené zZle znosila nowsg sytuacje i status zony bytego
prezydenta. Niemal z dnia na dzien musiata poszukac¢ dla rodziny nowe-
go mieszkania w Kownie. Bodaj najbardziej doskwieratla jej towarzyska
i finansowa degradacja. Naraz zbyt kosztowne stalo sie dotychczasowe
hobby: gra w karty o wysokie stawki pieniezne. Jeden z amerykanskich
dyplomatéw przebywajacy na Litwie w pierwszej potowie lat 20. ocenial,
ze zona Smetony pod wieloma wzgledami nie pozbyla sie jeszcze nawy-
kow polskiej szlachcianki?®.

Jadvyga Tubeliené pracowatla w MSZ, w pewnym momencie wpa-
dla jednak na trop afery korupcyjnej, uderzajacej w najwyzszych urzed-
nikéw, w tym wywodzacego sie¢ z chadecji ministra. W konsekwencji szef
resortu stracil stanowisko. Obawiajac sie rewanzu politycznych przyja-
ci6l bylego przetozonego, Jadvyga zaczela sie rozgladac za nowa posada.
Ostatecznie oficjalnie odeszla z ministerstwa pod pretekstem zagrozonej

26 Cyt. za: Alfonsas Eidintas, Antanas Smetona, 170.
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ciazy. W listopadzie 1923 r. urodzita corke. Porod rzeczywiscie nie obyt
sie bez komplikacji, a zycie matki i dziecka dlugo bylo zagrozone. Ja-
dvyga postanowila zatem nie wracac¢ do pracy. Nie tracita jednak z oczu
sytuacji w zyciu politycznym. Pozostawata blisko zwiazana z kregiem
przyjaciot szwagra, byla aktywna dzialaczka Partii Postepu, przeksztal-
conej wkrotce w Zwiazek Narodowcow (Tautininky sgjunga, w skroconej
nazwie tautinincy). Juozas Tubelis, ktory jeszcze w 1920 r. przestal by¢
ministrem, zostal zatrudniony w administracji, gdzie przede wszystkim
wykorzystywano jego kompetencje i wiedze fachowa. Wielu obserwato-
row potwierdzalo, ze w tym zwiazku malzenskim to Zona przejawiata
wiekszy temperament polityczny, maz natomiast fascynowat sie gtownie
produkcjg rolna, ekonomig i architektura. Tabelis byt jednym z autoréw
koncepcji aktywnej polityki panstwa na rynku zywnosci, z powodzeniem
realizowanej na Litwie w latach miedzywojennych?’.

Zamach stanu 1926 r. i jego konsekwencje

Az do 1926 r. narodowcy kierowani przez Smetone i Voldemarasa
nie zdobyli zadnego mandatu w litewskim sejmie. Dopiero wybory z maja
tego roku zakonczyly sie umiarkowanym sukcesem i 3 mandatami (na
85) dla tautininkow. W parlamencie zasiedli obaj liderzy. Kandydatura
Smetony w wyborach prezydenckich (elekcji glowy panstwa dokonywali
postowie) nie uzyskala jednak wiekszego poparcia, podobnie jak kan-
dydatury az dwoch kobiet: Feliciji Bortkeviciené i Gabrielé Petkevica-
ite-Bité. Ostatecznie zwyciezyt Kazys Grinius z centrolewicowej koalicji,
ktora stworzyla rowniez nowy rzad, odsuwajac od wtadzy chadecje.

Zdaniem badaczy co najmniej od 1923 r. w kregu tautininkow
rodzily sie plany przeprowadzenia zamachu stanu i silowego przejecia
wiladzy?®. Inspiracji dostarczyly m.in. wydarzenia we Wloszech, w wy-
niku ktérych tryumfowal Benito Mussolini. Obie bohaterki niniejszego
opracowania, siostry Sofija Smetoniené i Jadvyga Tubeliené, byly gora-
cymi zwolenniczkami podobnego rozwigzania na Litwie. Uznawaly, ze
tylko Smetona i jego wspotpracownicy sa prawdziwymi depozytariuszami

27 Ingrida JakubaviCiené, Seserys, 90-91; szerzej na temat litewskiej gospodarki w latach
miedzywojennych zob. Wiadystaw Nieciengiewicz, Litwa. Zarys gospodarczy, (Warszawa :
Izba Przemystowo-Handlowa, 1939), 4-120.

2 Liudas Truska, Antanas Smetona ir jo laikai, (Vilnius : Valstybinis leidybos centras,
1996), 157.
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wartosci narodowych i niepodleglosciowych, zagrozonych dziatalnoscia
obecnych, uzurpatorskich elit. Zdaniem lideréow tautininkéw zaréwno
chadecy, jak i centrolewica prowadzili kraj do zguby. Dlatego siegnie-
cie po wladze przez patriotow bylo wrecz koniecznoscia i dowodem naj-
wyzszego poswiecenia dla ojczyzny. Podobnie jak niegdys, takze obecnie
mieszkanie rodziny Smetonoéw zaczelo pelni¢ funkcje politycznego szta-
bu. Z czynnym udzialem obu pan przygotowywano koncepcje puczu.

Jesienia 1926 r. tautinincy przystapili do zmasowanej propagan-
dowej ofensywy przeciwko rzadowi. Pretekstu dostarczyly ustepstwa na
rzecz mniejszosci narodowych, a takze legalizacja partii komunistycz-
nej. Ponadto atakowano wladze za rzekome lekcewazenie Smiertelnego
zagrozenia niepodleglosci ze strony Polski. Narodowcy mieli oddane gro-
no zwolennikéw w kregach wojskowych. 17 grudnia 1926 r. to wlasnie
grupa oficerow stojaca na czele wybranych pododdzialow silg przejeta
wladze, oglaszajac dyktature. W rzeczywistosci realizowano precyzyjnie
rozpisany scenariusz. Jeszcze tego samego dnia wojskowy dyktator pul-
kownik Povilas Plechavicius oficjalnie wezwal Smetone, aby w trudne;j
chwili stanal na czele narodu jako ,wodz panstwa”, a ten skwapliwie
oglosit, ze propozycje przyjmuje. Narodowcy dazyli jednak do formalnej
legalizacji swoich rzadéw. Doprowadzili (chociaz z naruszeniem proce-
dur) do przegtosowania w sejmie wyboru Smetony na urzad prezydenta.
Voldemaras zostal premierem. Wiosng 1927 r. pod byle pretekstem nowy
prezydent rozwiazal parlament, a nowe wybory nie zostaly rozpisane®.
Na Litwie rozpoczatl sie okres rzadéw autorytarnych.

Pani prezydentowa i pani premierowa

Po grudniowym przewrocie siostry Sofija Smetoniené i Jadvyga
Tuabeliené ponownie znalazly sie w kregu wladzy. Zewnetrzne atrybu-
ty i wymierne profity finansowe tej sytuacji szczegolnie wazne byly dla
starszej z siéstr. Z powrotem przeniosta sie do patacu prezydenckiego,
a w nastepnych latach z poswieceniem (a zapewne takze nie bez satys-
fakcji) towarzyszyta mezowi w licznych obowigzkach reprezentacyjnych.

29 Dopiero po blisko dekadzie w 1936 r. prezydent Smetona zdecydowat sie na przywro-
cenie fasadowego sejmu. Zgromadzenie to nie zostalo jednak wylonione w demokratyczny
sposob, nie odgrywato takze powazniejszej roli politycznej. Przetrwalo do sowieckiej agresji
na Litwe w 1940 r.
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Sama wykazywala pod tym wzgledem ogromne zaangazowanie, czasa-
mi wrecz zastepowala prezydenta. Jako pierwsza dama Litwy ochoczo
podrozowala po kraju, uswietniajac rézne uroczystosci. Obejmowala
patronatem rozliczne przedsiewzigcia spoteczne i kulturalne. W patacu
rozkwitlo zycie towarzyskie z udzialem kowienskich elit i przedstawicieli
korpusu dyplomatycznego. Niebawem prezydencka para sprawita sobie
takze prywatna rezydencje na prowincji. Sofija Smetoniené zajeta sie
urzadzaniem nowego domu®°.

Juozas Tubelis otrzymal w rzadzie Voldemarasa teke ministra
finansow, co przede wszystkim utatwiato kontynuacje i rozwéj projektow
gospodarczych. Jadvyga Tubeliené, ktora byta takze najblizsza dorad-
czynig meza i sterowata jego polityczng karierg, musiata zadowoli¢ sie
funkcja redaktorki partyjnego tygodnika spoteczno-literackiego. Nowa
sytuacja nie zaspokajala jej ambicji. Zarowno ona, jak i maz odegrali
znaczaca role w przygotowaniach do grudniowego zamachu. Zdaniem
Jadvygi to premier Voldemaras uniemozliwil im skuteczniejsze zdyskon-
towanie sukcesu. W obozie wladzy zanosilo sie na wewnetrzny konflikt.

Poczatkowo wspolpraca Smetony z Voldemarasem byta dosyc
harmonijna, wkrotce jednak rosnace ambicje i wplywy premiera zacze-
ly niepokoi¢ prezydenta. Malzonka, z ktorej zdaniem Smetona bardzo
sie liczyl, usilnie wzmacniala jego obawy. Przekonywala (zapewne nie
bez racji), ze Voldemaras pragnie sprowadzenia roli glowy panstwa do
funkcji czysto ceremonialnych, a sam chce pelni wladzy na wytacznosc.
Podobnie twierdzila szwagierka prezydenta, dostarczajac dodatkowych
argumentoéw dyskredytujacych premiera. Jadvyga Tubeliené nawet nie
ukrywata swojej niecheci do dawnego przetozonego, lansujac jego nega-
tywny obraz rowniez wsrod zagranicznych dyplomatow i korespondentow
prasowych. Siostry niemal otwarcie stworzyly front przeciwko Voldema-
rasowi, zrecznie wykorzystujac koneksje rodzinne, towarzyskie i politycz-
ne’®'. Ostatecznie we wrzesniu 1929 r. Smetona skorzystal z nieobecnosci
premiera (jednoczesnie szefa MSZ), ktéry wyjechatl na sesje Ligi Narodow
do Genewy, i podpisal jego dymisje. Zaskoczony Voldemaras dowiedziat
sie o wszystkim dopiero po powrocie. Bezskutecznie probowat jeszcze
odzyskac wplywy. Latem 1934 r. jego zwolennicy usitowali przeprowadzic¢

3% Ingrida Jakubavi¢iené, Seserys, 112-123.
31 Ibidem, 128.
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kolejny wojskowy pucz. Zamach si¢ nie powiodl, a byly premier najpierw
trafil do wiezienia, a nastepnie zostal zmuszony do emigracji*?.

Po odsunieciu Voldemarasa prezydent Smetona zdecydowal, ze
nowym szefem rzadu zostanie Tubelis, ktérego nie tylko lubil, lecz takze
cenil za fachowos¢. Przez wiele nastepnych lat przyjaciele tworzyli u wia-
dzy zgodny tandem. Wiekszos¢ kluczowych dla panstwa decyzji zapadata
wieczorami, podczas ich nieformalnych spotkan. Tabelis byt politycznie
lojalny i nie ukrywal, ze jego zadaniem bylo przede wszystkim wcielanie
w zycie pomyslow prezydenta. Osobiste ambicje realizowat, administru-
jac panstwem, zwlaszcza dbajac o rozwoj gospodarczy®s.

Opinia publiczna od poczatku wyrazala przekonanie, ze awans
Tubelisa byt przede wszystkim zashugg staran matzonki prezydenta oraz
jej siostry, zony nominata. Ztosliwi zaczeli nawet nazywac Litwe ,repu-
blika szwagrow”. Sofija Smetoniené i Jadvyga Tubeliené w latach 30.
XX w. rzeczywiscie byly najbardziej prominentnymi kobietami w kraju.
Tajemnica poliszynela bylo, ze obie mialy ogromny wplyw na decyzje
mezow. W wielu niezaleznych relacjach potwierdzone zostaly przekazy
o zakulisowych manipulacjach i naciskach, w wyniku ktérych siostry
potrafily przeforsowac swoje pomysty. Czesto decydowaly zwlaszcza o po-
lityce personalnej, np. w armii, administracji i dyplomacji. W warunkach
autorytarnego rezimu dziatania takie pozostawaly skutecznym sposo-
bem promowania lub blokowania kariery konkretnych osob. Od poparcia
pani prezydentowej badz premierowej zwykle zalezaly nominacje urzed-
nicze i oficerskie albo wrecz przeciwnie — degradacje i dymisje. Siostry
byty przy tym bardzo skuteczne. Nieformalnym kowieniskim zwyczajem
stalo sie szukanie u nich protekcji. Nawet wsrod zagranicznych dyploma-
tow uznawano, ze to one w rzeczywistosci decydowaly o najwazniejszych

32 Gediminas Rudis, ,Augustinas Voldemaras — nemokéjes pralaiméti politikos”, w: Ricar-
das Cepas, Vytautas Speciunas (red.), Lietuvos Respublikos ministrai pirmininkai, 53-58.
Ciekawa notatke w osobistym dzienniku zamiescit Michat Rémer, profesor kowienskiego
uniwersytetu. Pod datg 4.11.1936 r. opisat wizyte zony Voldemarasa, ktory odsiadywat
w tym czasie kare wiezienia. Zona bytego premiera przekonywata, ze ,gtéwna osia pogne-
bienia Voldemarasa sg siostry Chodakowskie”, a ,pani Jadzia (Ttbelisowa), osoba wiel-
kiego temperamentu i charakteru, ma glteboka zlos¢ do Voldemarasa, za ktérego chciata
wyj$¢ za maz”. Michal Romer, Dzienniki 1931-1938, t. 5, (Warszawa : Osrodek Karta,
2018), 381.

33 Ceslovas Bauza, ,Juozas Tabelis”, 332-333.
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sprawach panstwa, a probe wdrozenia jakiegokolwiek pomyshu nalezalo
zaczynac od przekonania do niego pan Smetoniené i Ttbeliené*.

Przeciwnicy tautininkow doszukiwali sie w sylwetkach zon prezy-
denta i premiera personifikacji wszelkich negatywnych cech autorytar-
nego rezimu. Ale nawet zwolennicy rzadow narodowcow zwracali uwage
na niepokojace symptomy. Dosy¢ powszechnie zarzucano siostrom inte-
resownosc i stworzenie specyficznego uktadu korupcyjnego. Przyktadem
byla kariera przedsiebiorstwa nalezacego do Dovydasa i Gedalisa Ilgov-
skich (Dawida i Gedala Itgowskich), zamoznych zydowskich dewelope-
row. W latach 30. litewskie panstwo zaangazowato duze srodki w budowe
w Kownie gmachéw uzytecznosci publicznej. Wznoszono woéwczas liczne
placowki edukacyjne i kulturalne, siedziby administracji, sadow, pocz-
ty, strazy pozarnej itp. Decyzje o rozstrzygnieciu przetargu podejmowat
osobiscie premier. Dziwnym trafem niemal wszystkie zlecenia otrzymy-
wala firma nalezaca do Ilgovskich. Jednoczesnie nie dalo sie¢ ukry¢, ze
Gedalis Ilgovski byt czestym prywatnym gosciem prezydenta i jego zony,
z ktorymi grywat w karty, przegrywajac przy tym znaczne kwoty pienie-
dzy. Spekulowano, ze w ten sposéb kupowatl przychylnos¢ najwyzszych
kregow wladzy. Wsrod kownian krazylo kolejne ztosliwe powiedzenie,
zgodnie z ktorym miastem rzadzily siostry Chodakowskie i bracia Ilgow-
scy (w innej wersji: Litwa rzadzity Polki, siostry Chodakowskie i Zydzi,
bracia Itgowscy).

Sofije Smetoniené i Jadvyge Tubeliené powszechnie oskarzano
takze o nepotyzm i kumoterstwo. Wskazywano, ze matzonka prezydenta
i zona premiera aktywnie promowaty wybrane przez siebie osoby, czesto
czlonkow rodziny. Bracia Roman (wziety adwokat) i Tadeusz (oficer armii,
a nastepnie dlugoletni burmistrz Poniewieza) Chodakowscy mogli liczy¢
na wyjatkowa przychylnosc wtadzy, z czego skwapliwie korzystali. Prote-
gowanym zony prezydenta byt rowniez maz corki starszego brata prezy-

3 Vytautas Zalys, Lietuvos diplomatijos istorija 1925-1940 metais, t. 2, cz. 2, (Vilnius :
Edukologija 2012), 42, 80-86. Pod data 30.09.1934 r. Michat Romer zanotowatl: ,Jesli
wielu nie lubi pani Smetonowej i uwaza ja za ztego ducha prezydenta Smetony, zarzucajac
mu, ze daje sie sam rzadzic¢ i daje rzadzi¢ krajem zZonie, ktéra jest ambitna i zadna wla-
dzy, to jeszcze bardziej zarzuty te sa kierowane do Tabelisa i pani Tabelisowej. Wielu tez
zwlaszcza w zwiazku z powyzszym drazni fakt, ze siostry Chodakowskie sa przez mezow
u wladzy obie jednoczesnie: maz jednej jest prezydentem — zwierzchnikiem panstwa —1i to
bynajmniej nie tytularnym tylko, nie malowanym, a jednocze$nie maz drugiej — premie-
rem, odpowiedzialnym z braku sejmu li tylko przed tymze prezydentem, szwagrem swoim”.
Michat Romer, Dzienniki, t. 5, 214.
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denta Smetony, zdolny oficer Stasys Rastikis, ktéry szybko awansowat
az do stopnia generata i wreszcie zostal mianowany szefem sztabu armii.
Blyskotliwg kariere w wojsku zrobit takze zie¢ pary prezydenckiej, tez
blyskawicznie awansowany general Aloyzas ValuSis. Przypadki podob-
nych karier w réznych panstwowych instytucjach nie byly rzadkoscig®s.

Niekiedy zona prezydenta i malzonka premiera wykorzystywa-
ly swoja wyjatkowa pozycje dla dobra ogoétu. Znane i doceniane bylo
zaangazowanie Sofiji Smetoniené na rzecz szpitali, instytucji kultury,
promowanie przez nig sportu czy organizacji kobiecych. Z kolei Jadvyga
Tubeliené czynnie wspierala organizacje dobroczynne. Walnie przyczyni-
la sie takze do poprawy opieki nad matka i dzieckiem oraz patronowala
budowie ztobkéw i przedszkoli. W duzej mierze dzieki staraniom zainicjo-
wanym przez zone premiera udato sie w miedzywojennej Litwie znaczaco
ograniczy¢ Smiertelnos¢ niemowlat i matych dzieci. Ponadto Tabeliené,
podobnie jak siostra, mocno propagowala szerszy udzial kobiet w samo-
rzadach, zyciu spolecznym i politycznym. W 1934 r. osobiScie dala przy-
ktad, kandydujac w wyborach do Rady Miejskiej Kowna i zostajac radna.
Obie siostry stale byly obecne takze w przestrzeni publicznej, udzielajac
sie w przeréznych przedsiewzieciach, np. w Zwiazku Wyzwolenia Wilna,
masowej organizacji, ktérej celem bylo propagowanie idei odzyskania
litewskiej stolicy ,,okupowanej” przez Polske®®.

Trudne lata 1938-1940

Na poczatku 1938 r. stan zdrowia premiera Tubelisa bardzo sie
pogorszyl. Jadvyga Tubeliené wywiozta meza na leczenie do Szwajcarii.
W tym samym czasie doszto do ostrego kryzysu w relacjach Litwy z Pol-
ska. W polowie marca polski rzad wystosowat pod adresem litewskiego
gabinetu ultimatum, zadajac natychmiastowej normalizacji kontaktow.
Po zasiegnieciu opinii szefa sztabu armii i ministrow prezydent osta-
tecznie zadecydowatl o przyjeciu warunkow. W Kownie akredytowano
polskiego przedstawiciela, posta Franciszka Charwata. Przy najblizszej
okazji ze zdziwieniem skonstatowatl, ze pani Sofija Smetoniené w kon-

35 Ibidem; Liudas Truska, Antanas Smetona ir jo laikai, 337; Bohdan Paszkiewicz, Pod
znakiem ,,Omegi”, (Warszawa : Neriton 2003), 295; Tadeusz Zubinski, Ciche kraje, (Rze-
szow : Wydawnictwo Oswiatowe FOSZE, 2006), 15.

3¢ Nastazija Kairiukstyté, Vilniaus vadavimo sqjunga 1925 04 26 — 1938 11 25. Istoriné
apybraiza, (Vilnius : Lietuvos istorijos institutas, 2001), 84, 213.
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taktach z nim wolala ostentacyjnie uzywac francuszczyzny, podczas gdy
prezydent przy tych samych okazjach bez oporéw poshugiwat sie jezykiem
polskim?®”. Co ciekawe, wedtug niektérych poglosek prezydencka para
miedzy sobg réwnie chetnie rozmawiata po polsku, jak po litewsku.

Okolicznosci marcowego kryzysu, do ktorego doszto pod nieobec-
nos¢ premiera, a takze niezbyt pocieszajace wiesci ze szwajcarskiej klini-
ki sprawily, ze Smetona z ciezkim sercem zadecydowat o dymisji Ttubeli-
sa. Funkcje szefa rzadu przejat ks. Vladas Mironas. W nowym gabinecie
Tuabelisowi zarezerwowano teke ministra rolnictwa. Kiedy jednak po jego
powrocie ze Szwajcarii okazalo sie, ze nie moze podjac pracy, bytego pre-
miera, a zarazem prezydenckiego szwagra mianowano prezesem banku
centralnego. W rzeczywistosci nigdy w pelni nie przejal nowych obowiaz-
kow. Zmart pod koniec wrzesnia 1939 r.

Nad litewskim panstwem gromadzily sie ciemne chmury. W mar-
cu 1939 r. na zadanie Niemiec odstapiono im Okreg Klajpedy. Jesienig
tego roku po klesce Polski w wojnie z Niemcami i ZSRR Litwa co prawda
weszla w posiadanie upragnionego Wilna, ale musiala sie zgodzi¢ na
ograniczenie wlasnej suwerennosci. W kraju rozlokowano oddziaty Ar-
mii Czerwonej. Wreszcie w czerwcu 1940 r. Moskwa zazadata od Kowna
pelnego podporzadkowania. To byl juz kres niepodleglosci. Prezydent
Smetona zadecydowal, ze wraz z najblizsza rodzina (zona, dzie¢mi i ich
malzonkami) opusci ojczyzne.

Na uchodzstwie

Poczatkowo rodzina udatla sie do Niemiec, p6zniej do Szwajcarii.
Wreszcie na poczatku 1941 r. przez Portugalie i Brazylie Smetonowie
dotarli do USA. Amerykanski rzad zgodzit sie przyjac¢ bytego litewskiego
prezydenta jako prywatna osobe. Mimo to Smetona probowal jeszcze
prowadzi¢ dziatalnos¢ polityczna w Srodowiskach litewskiej emigracji.
Matlzonkom doskwieraly klopoty finansowe. Ostatecznie cata rodzina
zamieszkala w domu syna Juliusa, ktory znalazt zatrudnienie w jednej
z fabryk w Cleveland w stanie Ohio. Pewnego styczniowego dnia 1944 r.
w domu wybucht pozar. Wszyscy zdazyli sie ewakuowac, ale Smetona
jeszcze wrocit do ptonacego budynku po dokumenty. Udusit sie dymem,

57 Leon Mitkiewicz, Wspomnienia kowieriskie 1938-1939, (Warszawa : Wydawnictwo
Bellona, 1990), 192.
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nie zdotawszy odnalez¢ wyjscia. Po Smierci meza Sofija Smetoniené pozo-
stala z synem, opiekujac sie¢ wnukami. Rzadko udzielata sie¢ publicznie.
Zmarta w Cleveland w 1968 r.

W czerwcu 1940 r. rowniez Jadvydze Tubeliené wraz z corka uda-
to sie opusci¢ Litwe i wyjechac do Berlina. W reku miala juz wize dyplo-
matyczna USA, ktéra wczesniej wystawil jej dawny znajomy, ambasador
we Francji, William Bullitt®*®. Laczyta ich znajomos§¢ z okresu paryskiej
konferencji pokojowej, ktorg Bullitt relacjonowat jako dziennikarz. Dzie-
ki wstawiennictwu amerykanskiego dyplomaty wizy otrzymata réwniez
rodzina Smetonéw. Jadvyga dotarta za Atlantyk przez Portugalie i Ar-
gentyne. Poczatkowo zamieszkata w Nowym Jorku, gdzie podjeta prace
lektorki jezyka rosyjskiego. Nastepnie osiadla w Waszyngtonie. Posada
wykladowczyni w Akademii Jezykow Obcych Marynarki Wojennej USA
zapewnila jej stabilizacje finansowa i umozliwita nawet wspieranie Sofiji,
z ktora regularnie sie kontaktowata az do Smierci siostry. Jadvyga przy-
jeta amerykanskie obywatelstwo, ale stale takze podtrzymywata tacznosc
z litewskimi organizacjami emigracyjnymi, czesto odwiedzata dawnych
przyjaciot w zachodniej Europie. Po osiagnieciu wieku emerytalnego osia-
dia na Florydzie, gdzie zmarta w 1988 r., przezywszy 97 lat.

Zakonczenie

Siostry Zofia i Jadwiga Chodakowskie byly w XX-wiecznej histo-
rii Litwy postaciami niezwyklymi. Specyficzny charakter miata juz ich
formacja narodowa. Whrew potocznym polskim wyobrazeniom zupelnie
pokazne grono litewskiej szlachty u progu stulecia poparto litewski ruch
odrodzeniowy, a nastepnie z wlasnej woli przyjeto litewska opcje takze
w sensie tozsamosciowym. Niemal we wszystkich przypadkach ludzie
ci wychowali sie w polskiej kulturze, a ich jezykiem domowym byta pol-
szczyzna. Pod wplywem splotu réznych czynnikéw osoby takie czesto
stawaly sie wrecz litewskimi nacjonalistami. W okresie miedzywojennym
zwykle wspottworzylty niepodleglos¢ panstwa ostro skonfliktowanego
z Polska. Jednak zyciorys siostr Chodakowskich, ktére staty sie pania-
mi Smetoniené i Tabeliené, byt nawet w tym gronie niezwyczajny. Przede
wszystkim dlatego, ze obie, korzystajac m.in. z uwarunkowan rezimu

3% Ambasador William Bullitt trwal na paryskim posterunku wiosna i latem 1940 r. mimo
dziatan wojennych i kleski Francji.
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autorytarnego, siegnely w litewskim panstwie po ogromny zakres wladzy.
Mialy wyjatkowe, chociaz nigdy nie sformalizowane wplywy. Staly sie
bodaj najbardziej prominentnymi kobietami w kraju. Dopiero katastrofa
roku 1940 przerwala ich kariery, a siostry musialy sie ratowac ucieczka
za granice. Na emigracji w USA ich drogi z koniecznosci sie rozeszly.
Nawet jednak na uchodzstwie Sofija i Jadvyga, z pochodzenia polskie
szlachcianki, pozostaly wierne litewskiej ojczyznie.
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